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KJoBENHAVY. SEsox 1898 —90.

Privat-Koncerten

Honcert-Palseets mindre Sal
Fredag den 17. Februar K1 S

med Assistance af

Pianistinden Fru Agnes Adler, Kgl. Operasangerinde Frk. Margarethe

Boeck, Kgl. Operasanger Vilhelm Herold, Komponisten, Dr. Edvard Grieg,

Komponisten, Professor August Winding, Kgl Kapelmusikus Axel Gade,
Kgl. Kammermusikus Henry Bramsen og Komponisten Alfred Tofft

Nia=id

PROGRAM.

1. L.v. BEETHOVEN: Sonate Op. 24, F-Dur.
a. Allegro. — b. Adagio. — c. Scherzo. — d. Rondo.
D’Hrr. Prof. Auc, Wixpine og Kgi. Kapelmasi aso

~.

2. ALFRED TOFFT: a. Midchenlieder.
1. »Ich muss es einsam tragene.
2. »Die Knospen sprangen<.
b. Santas Arie af Operaen »Vifandaka«.
Kgl. Operasangerinde Frk. MARGARETHE BOECK og KOMPONISTEN.

3. EDVARD GRIEG: a. »Ver hilset I Damer<.
b. »Ved Rondarnes.
¢. »Ein Traums.
Hr. Kgl. Operasanger ViLhELM HEROLD og KOMPONISTEN.

4a. J. S. BACH: Solo for Violoncel.
b. ROB. SCHUMANN: Andante af Op. 129,
¢. DAVID POPPER: Spinnlied
Hr. Kgl. Kammermusikus HENRY BRAMSEN og Fru AGNES ADLER.

5. EDVARD GRIEG: a, >Jeg giver mit Digte.
b. »Det forste Medes Sedmes.
c. »Tak for dit Raade.
Hr, Kgl. Operasanger ViLEELM HEROLD og KOMPONISTEN.

Flygel: HorNUNG & MOLLER.
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ALFRED TOFFT:

a. Midchenlieder.
55
Ich muss es einsam tragen.

Ich muss es einsam tragen,

Darf keinem Menschen sagen,
Was still mein Herze hehlt;
Ach, konnt’ ich’s selbst verstehen
Weiss nicht, wie mir geschehen
‘Was mich begliickt und quélt.

Die Brust will mir zerspringen,
Ich mbéchte lachen und singen,
Dass ich so gliicklich bin.

Und wieder mocht ich weinen,
Und muss doch ruhig scheinen,
Als lig’ mir nichts im Sinn,

Ich hab’ den Tag versiumet
Und nur von ihm getraumet,
Vermass die Welt urher
O, stieg” der Abend nieder
Dass ich erst heimlich wieder
Mit ihm zusammen wér.

B Eelbo.

2
Die Knospen sprangen.

Die Knospen sprangen,

Die Vigel sangen,

Als aus der Fremde er zu uns kam.
Heut muss ich trauern

In grauen Mauern;

Ach, dass so balde er Abschied nahm.

Es klagt im Winde

Die alte Linde,

Am dunklen Himmel die Wolken zieh'n.
Ach, wie so gerne

In weite Ferne

Flog mit den Wolken ich za ihm hin.

Oft hor’ ich leise
Im Traum die Weise:
»Mach auf, mach auf, du mein herziges Kind!“
An’s Fenster klopfen
Die Regentropfen,
Und in den Zweigen rauscht der Wind.
B. Eelbo.

b. Santas Arie af Operaen ,Vifandaka®.

Du hvide Blomst, der vugges af hellige Vande,
Vogtet af Maanen, der kysser dit Snebzegers
Rande,
Nat er dit Liv, og Stjerner gro i din Bund.
Sig mig din Drem, og sig mig din slumrende
Leengsel,
Les dine lonlige Suk af Knopdeekkets Feengsel,
Stille din Lykke lad stige som Duft af din Mund.

ﬁ.‘g har vel Langsler som Du, der bave oihige,
aab, der som dine ved Nattetid skabe et Rige,
Straalende, stjernebesaaet, en blaanende Drem.
Maanens sglverne Haand har buet dens Himmel,
Vaarfrisk dufter dens Jord af Knoppernes Vr]irr-
mel,
Viet af Kys vugges jeg ned ad dens Strom.
Einar Christiansen,

EDVARD GRIEG:
a. Ver hilset, | Damer.

Veer hiset, I Damer, langs Hojsalens Beenke;
Hyvad vover jeg farende Svend?

Hvad drister min Fod sig,

Hvad trester mit Mod sig,

Paa hvad ter min Tanke vel tenke?

At drikke den Vin, som I lader mig skeenke,
At legge min Haand i den fangende Lzenke,
Sig: er det ej hovedles Sag? —

I ser mig iaften,

I saa’ mig idag;

At komme og gaa er den Farendes Sag.
Saa veever vi \§admel og leegger det sammen,
De Store saa godt som de Smaa,

Qg danser og synger i Feellig og Gammen;
Vaeve Vadmel og legge sammen

Og lade Skytterne gaa.

Har, Tonerne kalde; forlad eders Beenke

Og felg kun den farende Svend!

Med ham er hver Glede

Iaften tilstede

Foruden al Arglist og Reenke.

Han ferer jer Dans, naar I blot vil betznke:
I fanger ham ikke i1 Baand eller Lzenke,

Han taaler, som Fuglen, ej Aag. —

I bandt ham for ofte,

Tilsidst blev han klog; i

Tilgiv ham, men Tanken maa have sit Sprog
Saa veever vi Vadmel og legger det sammen.
En Skytte er Svenden som Faa

Hvor herligt at synge i Feellig og Gammen:
Vave Vadmel og lagge sammen —

Og saa lad Skytten kun gaal i
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b. Ved Rondarne.

No ser eg atter slike Fjell og Dalar,

Som deim eg i min forste Ungdom ség,

Og sama Vind den heite Panna svalar,

Og Gullet ligg pa Snjo, som for det lig.

Det er eit Barnemal, som til meg talar,

Og gjer meg tankefull, men enda fjag.

Med Ungdomsminne er den Tala blandad;
Det stroymer pd meg, so eg knapt kan anda.

%Ia Livet streymer pa4 meg som det stroeymde,
4r uuder Snjo eg sdg det grene Stra.
Eg dreymer no, som %nar eg altid droymde,
Ngr slike Fjell eg sag i Lufti bla.
Eg gloymer Dagsens Strid, som fer eg gleymde,
Nir eg mot Kveld af Sol eit Glimt fekk sji
Eg finner vel eit Hus, som vil meg hysa,
N%r Soli heim til Notti vil meg lysa.
A. O. Vinje.

c. Ein Traum.

Mir triumte einst ein schoner Traum:
Mich liebte eine blonde Maid,

Es war am griinen Waldesraum,

Es war zur warmen Frohlingszeit,

Die Knospe sprang, der Waldbach schwoll,
Fern aus dem Dorfe scholl Geliut’ —

‘Wir waren ganzer Wonne voll,

Versunken ganz in Seligkeit.

Und schéner noch, als einst der Traum,
Begab es sich in Wirklichkeit:

Es war am grinen Waldesraum,

Es war zur warmen Frahlingszeit,

Der Waldbach schwoll, die Knospe sprang,
Gelaut’ erscholl vom Dorfe her,

Ich hielt dich fest, ich hielt dich lang —
Und lasse dich nun nimmermehr!

O frithlingsgriner Waldesraum,
Du lebst in mir durch alle Zeit!
Dort ward die Wirklichkeit zum Traum,
Dort ward der Traum zur Wirklichkeit!

EDVARD GRIEG:
a. Jeg giver mit Digt til Varen.

eg giver mit Digt til Véren,
%k?nndt endnu_den e{' er béren,
geg giver mit Digt ti Vireﬂi

om Lengsler til Laengsler lagt.
54 slutter de to en Pagt:
At lokke pa Sol medalg_tis:e,
S4& Vinteren Nod ma friste,
At slippe et Kor af Bakke,
S4 Sangen ham mé forskrakke,
At jage ham ud af Luften
Med idelig Blomsterduften, —
Jeg giver mit Digt til Varen.

Bj. Bjernson.

b. Det ferste Made.

Det ferste Modes Sodme,
Det er som Sang i Skogen,
Det er som Sang pd Vagen
I Solens sidste Redme.

Det er som Horn i Uren
De tonende Sekunder
Hvori vi med Naturen
Forenes i et Under.
Bj. Bjernson.

¢. Tak for dit Rid.

Tak for dit Rad.
Tien . legger min Bad e Ay = 1
Ind i Braendingens Brus
Til det fristende Sus.

Om end Reisen skal blive
Den sidste jeg gjor,

leg méa preve hvad ikke
eg pravede for.

Ei blot til Lyst

Jeg forlader din Kyst,
jeg md Storsjeen na,
eg mi Havstyrten fa,

eg mi Kjelen se,
ar den krrengende skjer,

Setisaneds. Jeg ma friste hvor langt
o Og hvor lenge det beer.
Bj. Bjornson.
— e ———— -
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